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Abstract

In the context of teaching Turkish to foreigners, ongoing debates in recent years have been focused more on teacher qualifications in teaching Turkish
as a foreign language, methods, materials and assessment aspects in our country. Especially, discussions about the absence of undergraduate
programs, which are going to educate the experts that will work in the field of teaching Turkish as a foreign language (TTFL), and under which
department of which faculties these programs should be opened have left their mark to the last 20 years. Today, it is seen that the lecturers working
in the field of TTFL both in and out of the country have been graduated from many different undergraduate programs. This variety in the field brings
the adequacy of TTFL teaching and learning outcomes on in terms of quality, and the questions of what kind of road map they, who as lecturers have
been graduated from different programs, follow in terms of common and particular targets, content, methods and techniques, materials will be used
and assessment in the processes of teaching Turkish as a foreign or second language and what kind of common ground they have agreed on have not
been dealt with enough in scientific research studies, yet (Yildiz and Tuncel, 2012). In this study, among the aspects mentioned above, teacher
qualifications have been studied. The aim of this study is to define qualifications of lecturers, who are going to teach/are teaching Turkish to
foreigners, through student perceptions. In the study, teacher qualifications have been investigated to cover four topics as subject area/subject area
knowledge, teaching-learning processes/teaching profession, program and content knowledge and tracing and assessing skills of learning development
in TTFL processes. With this study, it has been aimed to contribute in defining the qualifications that lecturers, who are working/going to work in the
field of TTFL, are expected to have through foreign students' perceptions. In the study, data, which are collected via interview technique, have been
grouped with categorization of thematic and most frequently repeated ideas. Data, which are collected via questionnaires, have been analyzed with
SPSS statistics program.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, Teaching Turkish as a second or foreign language, teacher qualifications in teaching Turkish as a
foreign language

Ozet

Yabancilara Turkge 6gretimi baglaminda tlkemizde son yillarda stiregelen tartismalar daha c¢ok Turkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde 6gretmen
yeterlikleri, metot, materyal ve degerlendirme boyutlar: tizerinde yogunlasmistir. Ozellikle Tiirkgenin yabanci dil olarak égretimi (YDTO) alaninda gérev
yapacak uzmanlar1 yetistirecek lisans programlarinin eksikligi, bu programlarin hangi fakultelerde hangi bélimlerin altinda acilmas: gerektigi
tartismalart son 20 yila damgasini vurmustur. Alandaki cesitlilik, YDTO &égretim ve 6grenim ciktilarinin nitelik agisindan yeterliligini gindeme
getirmekte ve her biri ayri lisans mezunu 6gretim elemanlarinin yabanci dil olarak veya ikinci dil olarak Turkce 6gretimi streclerinde genel ve ozel
hedefler, icerik, metot ve teknikler, kullanilacak materyaller ve degerlendirme boyutlar1 acilarindan nasil bir yol haritasi izledikleri ve hangi ortak
paydada birlestikleri sorusu hentiz bilimsel arastirma c¢alismalarina yeterince konu olmamistir (Yildiz ve Tuncgel, 2012). Bu calismada yukarida
belirtilen boyutlardan 6gretmen yeterlilikleri ele alinmaktadir. Caligmanin amact yabancilara Turkee 6gretecek/o6greten 6gretim elemanlarinin 6grenci
algilarina Uzerinden yeterliliklerinin belirlenmesidir. Calismada O6gretmen yeterlilikleri konu alanina/alan bilgisine yo6nelik, 6grenme-6gretme
slirecine/6gretmenlik meslegine yonelik, program ve icerik bilgisine yonelik ve yabanci dil olarak Turkce 6gretimi stireclerinde 6grenme gelisimini
izleme ve degerlendirme becerilerine yonelik olmak Utzere dort alani kapsayacak sekilde arastirilmistir. Bu arastirma ile yabanci 6grencilerin algilar:
tzerinden YDTO alaninda gérev alan/alacak &égretim elamanlarinin sahip olmasi beklenen yeterliliklerinin belirlenmesine katkida bulunulmasi
hedeflenmektedir. Calismada so6zlii gorisme yontemiyle toplanan veriler tematik ve en sik tekrar eden gortslerin siniflandirilmas: teknigiyle
gruplanmistir. Anketler yoluyla toplanan veriler ise SPSS istatistik programi yardimiyla incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanc: dil olarak Ttirkge égretimi, Tiirkeenin ana dil ve yabanct dil olarak égretimi, yabanct dil olarak Ttirkge dgretiminde dgretmen
yeterlilikleri.
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Yabanci Dil Olarak Tirkce Ogretiminde Ogretmen Yeterlilikleri Uzerine Bir
Calisma

Giris

Ogretmen egitiminde 6gretmenlik uygulamasi, 6gretmen adaylarinin mesleki egitiminin
tam merkezinde yer alir (Gebhard, 2009; Tang, 2004). Bu gortsten hareketle basarili
dgretmenlerin basarili egitim programlarina tabi tutuldugundan bahsedilebilir. Ogretmen
basarisini dogrudan veya dolayl olarak etkiledigini varsaydigimiz programlarin
0gretmenlerin mesleki yeterliliklerini gelistirmedeki 6nemi burada daha da oOnemle
lizerinde durulmas: gereken bir konu olarak 6n plana c¢ikmaktadir. Bu fikri takip eden
soru ise bu tar ©program ve program iceriklerinin oOgretmenlerin ihtiyac
duyduklari/duyacaklari 6gretmenlik yeterlilikleri ile ne kadar érttistagudur.

Konuyu yabancilara Turkce 6gretimi baglamina tasirsak tlkemizde son yillarda devam
eden tartismalarin daha ¢ok Turkgenin yabanci dil olarak 6gretimi 6zelinde 6gretmen
yeterlikleri, metot, materyal ve degerlendirme boyutlar1 tizerinde yogunlastigl géralir.
Ozellikle Turkgenin yabanci dil olarak égretimi (YDTO) alaninda gorev yapacak uzmanlari
yetistirecek lisans programlarinin eksikligi, bu programlarin hangi fakultelerde, hangi
bolumlerin altinda acilmas: gerektigi tartismalari son 20 yila damgasini vurmustur.
(Yildiz ve Tuncel, 2012).

Yildiz ve Tuncel’e (2012) gére giintimtizde YDTO alaninda gerek yurt icinde gerekse yurt
disinda gérev yapan Ogretim elemanlarinin c¢ok farklh lisans kokenlerine sahip oldugu
gortilmektedir. Ingiliz dili, Ingilizce Ogretmenligi, Alman dili, Almanca Ogretmenligi,
Fransiz dili, Fransizca Ogretmenligi, Turk dili, Ttrk dili ve edebiyati, Turk dili ve edebiyati
dgretmenligi, Turkce egitimi lisans programlari mezunlarimin YDTO alaninda yabancilara
Turkce oOgrettigi gbéz oOntne alindiginda bu alandaki cesitlilik net olarak ortaya
cikmaktadir. Alandaki cesitlilik, YDTO 6gretim ve égrenim ciktilarinin nitelik acisindan
yeterliligini gtindeme getirmekte ve her biri ayri lisans programi mezunu olan 6gretim
elemanlarinin yabanci dil olarak veya ikinci dil olarak Turkge 6gretimi stireclerinde genel
ve Ozel hedefler, icerik, metot ve teknikler, kullanilacak materyaller ve degerlendirme
boyutlar: agilarindan nasil bir yol haritasi izledikleri ve hangi ortak paydada birlestikleri
sorusu hentiz bilimsel arastirma calismalarina yeterince konu olmamistir. Dlinyada ve
Turkiye’de YDTO alaninda uzman yetistirecek lisans programlarinin eksikligi, alanda
gorev yapacak 6gretim elemanlarinin yeterliliklerinin belirlenmesini de geciktirmektedir.
YDTO alaninda yabancilara Tiirkge 6greten dgretim elemani profili incelendiginde lisans
programi mezunu olduklar1 gértilmektedir. Ayrica, YDTO alaninda kimlerin yetki ve
yetkinlik sahibi oldugu da hala tartisma konusu olarak gulncelligini korumaktadir.
Oysaki Turkcenin ana dil olarak égretimi alaninda oldugu gibi YDTO alani da gerek alan
bilgisi gerekse yontem bilgisi acilarindan bakildiginda bir uzmanlik alani olarak
gortlmektedir.

Dolayisi ile bu alanda calismakta olan ve calisacak 6gretim elemanlarinin yeterlilikleri de
6nem kazanmaktadir. Oysaki Turkcenin yabancilara Ogretimi alaninda O6gretmen
yeterlilikleri Uzerine yapilan c¢alismalar (Yagmur 2009; Demirel 2011; Karababa ve
Caligkan 2012) olduk¢a azdir. Dolayisiyla, YDTO alaninda 6gretmen yeterliliklerinin
belirlenmesi ve bu kriterlere uygun 6gretim elemanlarinin bir an énce alanda calismaya
baslamasi buyik énem arz etmektedir. Ogretmen yeterliliklerinin belirlenmesi ayrica
YDTO alaninda orta ve uzun vadede 6gretim stireclerinin Kkalitesine de olumlu
yansiyacaktir. Iscan’a (2012) gére YDTO alaninda glintimtize kadar yapilmis calismalarin
cogu kuram duzeyinde kalmakta ve agirlikli olarak yontem tartismalarini icerisinde
barindirmaktadir. Halbuki YDTO alaninda alti cizilmesi ve odaklanilmasi gereken asil
konu ogrencilere Turkce bilmenin ve O6grenmenin Onemini kavratmak ve Turkce
6grenmeye gliidelemektir.
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Bu baglamda, YDTO ortamlarinda bunu gerceklestirecek dgretim elemanlarinin alandaki
yeterlilikleri de daha da énem kazanmaktadir. Barin’a (2004) gére YDTO alaninin bir
disiplin oldugu unutulmamali ve bu konuda uzman 6gretim elemani yetistirilmesine
onem verilmelidir. Karababa ve Caligkan (2012) giintimlizde bir¢cok egitim kurumunun
yabancilara Tturkce 6gretimi verdigini ancak hala bu alanda calisan 6gretim elemanlarinin
sahip olmasi gereken 6gretmen yeterlilikleri konusunda kurumlarin yeterince arastirma
yapmadigini belirtmektedir. Diger taraftan Akis (2009) YDTO streclerinde goérev alacak
ogretim elemanlarini egitecek uzman ve bu alanda kaliteli egitim-6gretim materyali
eksikliginin altini ¢izmektedir.

Mete (2013) Turkcgenin yabanci dil olarak 6gretimi programlarinin icerik, yéntem, teknik
ve Ogretim materyalleri ac¢isindan Onemine vurgu yaparken Ogretmenlerin 6gretim
streclerinin en 6nemli paydaslarindan oldugunu belirtmektedir. Aynmi sekilde 6gretim
stireclerinde bu denli énemli bir role sahip olan 6gretmenlerin 6gretmenlik becerilerinin
sturekli gelisiminin énemine vurgu yapmakta ve devamli bir degerlendirmeye tabi
tutulmas: gerekliligine isaret etmektedir. Diger taraftan Cicek (2013) bazi 6gretim
elemanlarinin 6zellikle Ttrkcenin yurt disinda 6gretildigi ortamlarda 6gretim stireclerinde
sorunlarla karsilastiklarina vurgu yapmaktadair.

Goruldugi gibi YDTO alaninda 6gretim elemanlarinin yetistirilmesi ve alanda bir an énce
gorev almaya baslamasi bu sureclerde toplam kalite acisindan c¢iktilarinin ve olumlu
sonuglarmin YDTO stireclerine yansimasi bakimindan son derece biliytik énem arz
etmektedir. Ogretmenlerin mevcut nitelik ve yeterlilikleri tizerindeki en énemli etken
aldiklar1 mesleki egitimden gecmektedir (Demircioglu 2008).Bu baglamda, bu alanda
ogretim elemani yeterliliklerinin belirlenerek bu amaca y6nelik programlarin tasarlanmasi
ve gelistirilmesi YTDO’nlin geleceginin planlanmasi noktasinda énemlidir.

Arastirmanin Amaci

Bu calismanin amacit yabancilara Turkce oOgretecek/ogreten o6gretim elemanlarinin
ogrenci algilarina gore yeterliliklerinin belirlenmesidir. Calismada 6gretmen yeterlilikleri
YDTO konu alanina/alan bilgisine yénelik, YDTO baglaminda 6grenme-6gretme
stirecine /6gretmenlik meslegine yonelik, program ve igcerik bilgisine yoénelik ve yabanc: dil
olarak Turkce Ogretimi sUreclerinde 6grenme gelisimini izleme ve degerlendirme
becerilerine yonelik olmak tUlizere doért alani kapsayacak sekilde arastirilmistir (MEB,
2013).

Alt Problemler

Yabancilara Turkce 6gretecek 6gretim elemanin 6grenci algilarina goére;

konu alanina/alan bilgisine y6nelik yeterlilikleri nelerdir?

6grenme-6gretme stirecine/d6gretmenlik meslegine yonelik yeterlilikleri nelerdir?
program ve icerik bilgisine yonelik yeterlilikleri nelerdir?

yabanci dil olarak Turkce 6gretimi stireclerinde 6grenme gelisimini izleme ve
degerlendirme becerilerine y6nelik yeterlilikleri nelerdir?

PON-

Calismanin Onemi

Yabanci dil olarak Turkce 6gretimi alaninda yapilan deneysel calismalarin nicel olarak
yetersizligine ek olarak bu alandaki 6gretmen yeterlilikleri tizerine yapilmis bilimsel
calismalarin sayist son derece sinirlidir. Bu nitel calismanin yabanci dil olarak Turkce
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O6gretimi alanina 6gretmen yeterliliklerinin belirlenmesi acisindan kismen de olsa bir katk:
saglayacagl umulmaktadir.

Calismanin Sinirliliklar:

Calisma evreni Turkceyi yabanci dil olarak 6grenen sadece bir tiniversitedeki 40 6grenci
ile sinirli oldugundan bulgularin benzer ortamlara genellenebilme dtizeyi sinirhidir. Ayrica
calismada veri toplama araclarindan anket ile gérisme teknigi gibi veri toplama araclar
disindaki diger veri toplama araclarindan yararlanilmamistir. Bunun yaninda calismada
YDTO stireclerinde gorev almig, alan veya almasi muhtemel 6gretim elemanlarinin
goruslerine basvurulmamis olmasi calisma sonuglarinin gruplar arasi karsilastirmalar
yoluyla paydaslarin gortis ve beklentileri arasinda kiyaslamalar yapmamiza olanak
saglamamaktadir. Ikinci bir ¢calisma yoluyla adi1 gecen paydaslarin goriisleri de alinarak
bu arastirmanin sonuglan ile karsilastirilmasmnin YDTO streclerinde 6gretmen
yeterliliklerinin daha derinlemesine belirlenmesine olanak saglayacag: diistintilmektedir.

Yontem

Bu boéltimde arastirma modeli, evren ve orneklem, calismada kullanilan veri toplama
araclari, verilerin toplanmasi ve ¢éztimlenmesi stireclerine dair bilgilere yer verilmistir.

Arastirma Modeli

Bu arastirmada nicel ve nitel arastirma desenlerinin birlestirildigi karma bir arastirma
deseni olusturulmustur. Arastirmanin nicel boyutunda anket yénteminden, nitel
boyutunda ise gértisme tekniginden yararlanilmistir. Nicel arastirmalarda olaylarin
betimlenmesi streclerinde sayillardan yararlanilirken (Karasar, 2000), Yildirim ve
Simsek’e (2005) gore nitel arastirmalarda gortisme, gozlem ve dokiman analizi veri
toplama teknikleri yardimiyla olaylar daha derinlemesine buttnctl bir sekilde ortaya
konmaya calisilir. Arastirmanin nitel boyutunu olusturan goértisme teknigi araciliiyla
acik uclu ve yari yapilandirilmis sorular yardimi ile nicel boyutu olusturan anket
calismasina destek olmasi baglaminda derinlemesine veri toplanmas1 amaclanmaistir.

Evren-Orneklem

Arastirmanin evrenini 2013-2014 egitim-6gretim yilinda Akdeniz Universitesinde Avrupa
Birliligi Hayat Boyu Ogrenme Programlari cercevesinde yuriitiilmekte olan Erasmus
Yogun Dil Kursuna A1l diizeyinde yabanci dil olarak Turkce 6grenmek icin devam etmekte
olan 40 Avrupali 6grenci olusturmaktadir. Arastirmanin nicel boyutunda kursa basvuran
65 oOgrenciden, kursa aktif olarak devam eden 40 6grencinin timu 6rneklem olarak
secilmistir. Secilen tim 6grencilere arastirmacilar tarafindan gelistirilen anket
uygulanmistir. Arastirmanin nitel boyutunu ise kursa devam eden 40 6grenci arasindan
cinsiyet ve tUulke go6zeterek rastgele secilen 10 6grenci ile yapilan goértisme teknigi
olusturmaktadir.

Veri Kaynaklari ve Veri Toplama Araci

Arastirmada iki ttirlda veri toplama araci kullanilmistir. Arastirmanin nicel boyutunda veri
toplama araci olarak arastirmacilar tarafindan gelistirilen bir 6lcek kullanilmistir. Olcek
besli Likert tGrtinde olup ‘1 Hi¢ Katilmiyorum’, 2 Katilmiyorum’, ‘3 Kismen Katiliyorum’,
‘4 Katiliyorum’, ‘5 Tamamen Katiliyorum’ seklinde derecelendirilmistir. Anketin
hazirlanmasi birkac asamadan olusmaktadir. Oncelikle arastirma konusu ile ilgili alan
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yazin taramasi yapilmistir. Ik asamada A, B ve C béltimlerinden olusan anket alan yazin
taramas1 incelemesi sonuclar1 géz o6ntine alinarak D boélimtintin de eklenmesi ile
sekillendirilmistir.

Anketin A bélimu 10 maddeden olusan konu alanina/alan bilgisine yoénelik yeterliliklerle
ilgilidir.

B bélimt 21 maddeden olusan 6grenme-6gretme slirecine /dgretmenlik meslegine yénelik
yeterliliklerle ilgili gortsleri ortaya ¢cikarmay: amaclamaktadir. Anketin yabanci dil olarak
Turkce 6gretim teknikleri bilgi ve uygulama becerileri hakkinda &grenci algilarini él¢meyi
hedefleyen B bélumuntn ikinci kismi ise 15 maddeden olusan olusmaktadir.

C bolimu program ve icerik bilgisine ydnelik yeterlilikleri 6l¢cmeyi amaclayan 6 maddeden
olusmaktir.

Son bélim olan D bélimi 5 maddeden olusmakta ve yabanc: dil olarak Turkge 6gretimi
sureclerinde 6grenme gelisimini izleme ve degerlendirme becerilerine yonelik yeterlilikleri
ogrenci algilar1 Gizerinden belirlemeye yoneliktir.

Dort bolimden olusan anket 6grencilerin Avrupa Birligi tiyesi tilkelerden gelmesi dolayisi
ile ortak ara¢ dil olan Ingilizce olarak hazirlanmistir. ikinci asama olarak anketin dil
acisindan degerlendirilmesi icin Milli Egitim Bakanliginda goérev yapmakta olan bir
Ingilizce 6gretmeni ve 6zel bir kolejde Ingilizce 6gretmenligi yapmakta olan ana dili
Ingilizce olan bir &gretmen olmak tizere iki uzman gdriisiine basvurulmus ve alinan
dontutler dogrultusunda anket tizerinde gerekli diizenlemeler yapilmistir.

Dort bolimden olusan anketin hazirlanmasinda Ug¢linci asama olarak calismanin
evrenini olusturan 40 6grenci arasindan rastgele secilen 10 6grenci tizerinde anket pilot
calismas1 amaciyla uygulanmis ve o6grencilerden alinan doénttler 1siginda ifadelerde
anlasilmasi net olmayan B ve C béliimlerindeki 6 madde tekrar ifade edilmistir.

Arastirmanin nitel boyutuyla ilgili kisminda mulakat teknigine basvurulmustur. Mulakat
acik uclu iki ve yar1 yapilandirilmig bir soru olmak tizere 3 sorudan olusmaktadir. Kursa
devam eden ve anket uygulanan 40 6grenciden cinsiyet ve lilke gozeterek rastgele secilen
10 o6grenci ile mulakat yapilmistir. Muilakat sorularinin hazirlanmas: da anket sorulari
gibi asamalardan olusmaktadir. ilk olarak hazirlanan 4 soru, 40 &grenci arasindan
rastgele secilen 5 6grenci lizerinde pilot calismas: olarak uygulanmis ve yeterince acik
olmayan ifadeler 6grencilerden alinan dénttler dogrultusunda yeniden ifade edilmis ve
bir soru miulakat formundan cikarilarak 3 soru olarak mulakat formuna son sekli
verilmistir.

Bulgular
Anketlerden Elde Edilen Bulgular

Anketin A,B,C ve D boluimlerine ait veriler analiz edildiginde anketteki besli likert tirtinde
‘1 Hi¢ Katilmiyorum’, 2 Katilmiyorum’, ‘3 Kismen Katiliyorum’, ‘4 Katiliyorum’, ‘5
Tamamen Katiliyorum’ seklinde derecelendirilen 6lcege ait sonuclarin, ‘3 Kismen
Katiliyorum’, ‘4 Katiliyorum’, ‘S Tamamen Katiliyorum’ arasinda dagildig: gézlenmistir. Bu
durum o6grencilerin 6gretmenlik becerilerine yonelik arzu edilen beklenti diizeylerinin
yuksek oldugunu net olarak géstermektedir.
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1. Konu Alanina/Alan Bilgisine Yonelik Yeterlilikler

Tablo 1°de 6grencilerin Konu Alanina/Alan Bilgisine Yonelik algilar: tizerinden elde edilen
verilere yer verilmigtir.

Tablo 1: Konu Alanina/Alan Bilgisine Yonelik Ogrenci Goriislerine Yonelik Veriler

g o g

5 5 g3

=] S, g o

Z > = g >

X = = =

+ o] F‘“

o & M i
<

f % f % f %

1. Yabanci dil olarak Turkge Ogretim
yontemlerini/Yabanci dil 6gretim
yoéntemlerini bilir.

6 15,0 9 22,5 25 62,5

2. Dil bilgisi alaninda yetkindir 5 12,5 15 37,5 20 50,0
3. lletisim becerileri gelismistir. 10 25,0 12 30,0 18 45.0
4. Yazili anlatim becerileri gelismistir. 3 7.5 15 37,5 22 55,0
S. I.Sozl'u gnlatlm becerileri 5 5.0 12 30,0 26 65,0
gelismistir.
6. qumg-anlama becerileri 10 25,0 10 25,0 20 50,0
gelismistir.
7. ].Dlnl.enjle—anlama becerileri 8 20,0 12 30,0 20 50,0
gelismistir.

8. Yabancilara Turkge 6gretimi
alaninda yararlanmak Uizere edebiyat
bilgi ve kuramlari ile ¢ocuk edebiyati,
diinya edebiyati ve halk edebiyat:
alanlarina hakimdir.

9. Sozctik dagarcigl zengindir.

13 32,5 20 50,0 7 17,5

6 15,0 18 45,0 16 40,0
20,0 12 30,0 20 50,0

10. 6gretmenlik meslegi ile ilgili cagin
ve yasalarin gerektirdigi bilimsel,
hukuki ve etik bilgi ve degerlere
sahip olmalidir.

Tablo 1’deki veriler dikkate alindiginda o6grencilerin ‘Yabanci dil olarak Turkce 6gretim
yontemlerini/yabanci dil 6gretim yontemlerini bilir (%62,5), Yazili anlatim becerileri
gelismistir(%55), So6zli anlatim becerileri gelismistir (%65),” gibi Konu Alanina/Alan
Bilgisine yonelik becerilerle ilgili beklentilerinin olduk¢a ytiksek oldugu gértilmektedir.

Diger taraftan ‘Yabancilara Turkcge 6gretimi alaninda yararlanmak tizere edebiyat bilgi ve
kuramlar: ile ¢ocuk edebiyati, diinya edebiyat:i ve halk edebiyati alanlarina hakimdir
(%50), Sozcuk dagarcigr zengindir (%45), Dil bilgisi alaninda yetkindir (%37,5) gibi
becerilere déntik beklentilerinin diger maddelere gore yliksek oldugu goézlenmektedir.
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2. Ogrenme-Ogretme Siirecine/Ogretmenlik Meslegine Yonelik Yeterlilikler

Tablo 2'de Ogrenme-Ogretme Stirecine/ Ogretmenlik Meslegine Yonelik Yeterlilikler ile ilgili
verilere yer verilmigtir.

Tablo 2: Ogrenme-Ogretme Siirecine/Ogretmenlik Meslegine Yonelik Yeterlilikler

£ o

g : x
Yabanci dil olarak Tiirkce dgreten % 2 = g S
égretim elemana; M = e S|

o 3 v g

e <+ Tol
f % f % f %

1... yabanm. d.11 ngrak Turkce 6gretim 5 12,5 35 87,5
yoéntemlerini bilir ve uygular.
2. anlama ve anliatrrlla dil becerileri 9 5.0 18 45,0 20 50,0
konusunda yetkindir.
3. anlama ve anlatma dil
becerilerinin yabanci dil olarak 2 5,0 8 20,0 30 75,0
Turkce 6gretimi alaninda yetkindir.
4. dil bllngll’llI.’l y;.ibancﬂara Ogretimi 8 20,0 12 30,0 20 50,0
alaninda yetkindir.
S. smif yonetimi alaninda yetkindir. 9 5.0 5 12,5 33 82,5
6. ktigtik ve biiytik grup 2 50 | 12 | 300 | 26 65,0
calismalarinda yetkindir.
7. 6grencilerin konusmalari ve derse
katilimlarinda gerekli firsatlari 3 75 15 37,5 22 55,0
olusturur.
8. teknolojiyi etkili kullanir. 9 22,5 10 25,0 21 52,5
9. ogrencﬂerl o6grenme sUreclerinde 14 35,0 26 65,0
motive eder.
IQ: arag dil olarak en az bir yabanci 1 2.5 3 7.5 36 90,0
dili bilir.
1 1.. net, acik, anlasilir yénergeler 9 5.0 10 25,0 08 70,0
verir.
12. ders kitabi ve 6gretim
materyallerini etkili kullanir. S 12,5 15 37,5 20 50,0
13.ders k'lté_l?lv d1§'1nda o6gretimi ' 9 22,5 16 40,0 15 37.5
destekleyici 6gretim materyalleri
olusturma konusunda yetkindir.
14. ders kitab: diginda ogretimi 7| 175 | 15| 375 | 18 45,0
destekleyici 6gretim materyallerini
etkin kullanir.
15. gorsel materyalleri etkin 4 10,0 15 37.5 21 52,5
kullanir.
16. isitsel materyalleri etkin kullanir. 3 7.5 10 25.0 97 67,5
17. drama, canlandirma tekniklerini 10 25.0 20 50,0 10 25.0
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etkin kullanir.
18. derslerde ogretim strecini 10 | 250 | 18 | 45,0 12 30,0
pekistirmek icin 6gretici ve egitsel
oyunlardan yararlanir.

19. sinifta 6gretimi pekistirici 9 22.5 21 52,5 10 25.0
tartisma ortamlar hazirlar ve

yonlendirir.

20. derslerde gercek(otantik) 14 35.0 15 37.5 11 275
materyallerden yararlanir.

21. 6gretimi glclendirecek Turkce 11 27.5 13 32,5 16 40,0

sarkilan kullanir.

Tablo 2°deki veriler dikkate alindiginda 6grencilerin ‘arac dil olarak en az bir yabanci dili
bilir (% 90), yabanc: dil olarak Turkce 6gretim yéntemlerini bilir ve uygular (% 87,5), sinif
yoénetimi alaninda yetkindir (% 82,5) gibi Ogrenme-Ogretme Stirecine/Ogretmenlik
Meslegine Yénelik Yeterliliklerden beklentilerinin son derece ylksek oldugu gértilmektedir.
Diger taraftan ‘anlama ve anlatma dil becerilerinin yabanci dil olarak Turkce 6gretimi
alaninda yetkindir (% 75), net, acik, anlasilir yénergeler verir (% 70), isitsel materyalleri
etkin kullanir (% 67,5), kticik ve buytk grup calismalarinda yetkindir (% 65), 6grencileri
6grenme sUreclerinde motive eder (% 65)’ gibi becerilere doéntik beklentilerinin diger
maddelere gore oldukca ytksek oldugu gozlenmektedir.

Ayrica ‘goérsel materyalleri etkin kullanir (% 52), dil bilgisinin yabancilara 6gretimi
alaninda yetkindir (% 50), anlama ve anlatma dil becerileri konusunda (% 50), ders kitab:
ve Ogretim materyallerini etkili kullanir (% 50), smnifta 6gretimi pekistirici tartisma
ortamlar1 hazirlar ve yonlendirir (% 52,5), drama, canlandirma tekniklerini etkin kullanir
(% 50), derslerde oOgretim sutrecini pekistirmek icin 6gretici ve egitsel oyunlardan
yararlanir (% 45), ders kitab1 disinda 6gretimi destekleyici 6gretim materyalleri olusturma
konusunda yetkindir (% 40)’ gibi becerilere déntik beklentilerinin diger maddelere goére
yuksek oldugu gozlenmektedir.

Tablo 3te Triirkce Ogretim Teknikleri Bilgi ve Uygulama Becerileri ile ilgili verilere yer
verilmistir.

Tablo 3: Tiirkce Ogretim Teknikleri Bilgi ve Uygulama Becerileri

g c:
o g g
§ g : £ g
Yabanci dil olarak Tiirkce o6greten ) g, = g %
o6gretim elemanu; M S = e
o3 ] = 3
= To)
f % f % f %
1. soru-cevap teknigini etkili kullanir. 3 7.5 13 32,5 24 60,0
i . y?terl kadar sik ve yeterli diizeyde 4 10,0 12 30,0 24 60,0
onut verir.
3. ddev verir ve 6devlere déntit verir. 7 17.5 13 32,5 20 50,0
4. §1p1f'o'rt'am1nda yazma becerisinin 14 35,0 12 30,0 14 35,0
gelisimi icin yeterli zamani harcar ve
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gerekli yontem ve teknikleri kullanir.
5. smif ortaminda konusma
becerisinin gelisimi i¢cin yeterli
zamani harcar ve gerekli yéntem ve
teknikleri kullanir.

6. sinif ortaminda dinleme
becerisinin gelisimi i¢cin yeterli
zamani harcar ve gerekli yéntem ve
teknikleri kullanir.

7. sinif ortaminda okuma becerisinin
gelisimi i¢in yeterli zamani harcar ve
gerekli yontem ve teknikleri kullanir.
8. smif ortaminda dil bilgisi gelisimi
icin yeterli zamani harcar ve gerekli
yontem ve teknikleri kullanir.

9. smif ortaminda s6zctuk
dagarciginin gelisimi icin yeterli
zamani harcar ve gerekli yontem ve
teknikleri kullanir.

10. sinifta 6grencilerin ana dilini
kullanir.

11.smifta en az bir yabanci dili ara¢
dil olarak kullanir.

12. derslerde 6grenciden daha az
konusma sUiresine sahip olmalidir.

1 2,5 6 15,0 33 82,5

8 20,0 23 57,5 9 22,5

17 | 42,5 | 17 | 42,5 6 15,0

18 45,0 14 35,0 8 20,0

17 42,5 10 25,0 13 32,5

10 25,0 19 47,5 11 27,5

2 5,0 8 20,0 30 75,0

8 20,0 3 80,0

13.6grencilerin hatalarini duzeltir. 5 12,5 10 25,0 25 62,5

14 35,0 26 65,0

14. 6grencileri motive etme becerileri
gelismistir.

15. 6grencilerin ihtiyaclarini
anlar/sezer ve O6gretim streclerini bu
paralelde yénlendirir.

8 20,0 22 55,0 10 25,0

Tablo 3’teki veriler dikkate alindiginda 6grencilerin ‘sinif ortaminda konusma becerisinin
gelisimi icin yeterli zamani harcar ve gerekli yéntem ve teknikleri kullanir (% 82,5),
derslerde o6grenciden daha az konusma sUresine sahip olmalidir (% 80)’ gibi Ttirkce
Ogretim Teknikleri Bilgi ve Uygulama Becerileri ile ilgili beklentilerinin son derece ytiksek
oldugu gortlmektedir. Diger taraftan ‘6grencileri motive etme becerileri gelismistir (% 65),
soru-cevap teknigini etkili kullanir (% 60), yeteri kadar sik ve yeterli dtizeyde déntuit verir
(% 60)’ gibi becerilere déntik beklentilerin diger maddelere gore oldukca ytksek oldugu
gozlenmektedir.

Ayrica ‘sinif ortaminda dil bilgisi gelisimi icin yeterli zamani harcar ve gerekli yontem ve
teknikleri kullanir. (% 45), sinif ortaminda s6zctik dagarciginin gelisimi icin yeterli zamani
harcar ve gerekli yontem ve teknikleri kullanir (% 42,5), smif ortaminda okuma
becerisinin gelisimi icin yeterli zamani harcar ve gerekli yontem ve teknikleri kullanir (%
42,5)’ gibi maddelerden beklentilerin diger maddelerle kiyaslandiginda daha dusutk
oldugu gorilmektedir.
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3. Program ve Icerik Bilgisine Yonelik Yeterlilikler
Tablo 4’te Program ve Icerik Bilgisine Yonelik Yeterlilikler ile ilgili verilere yer verilmistir.

Tablo 4: Program ve icerik Bilgisine Yonelik Yeterlilikler

£

o & ; g E

£ 5 S £ 5

&> = g >
}’vabacfllara Tiirkce 6greten Mo = S =
dgretim elemanu; o3 » oS

<

f % f % f %
1. yabana dil olarak Ttirkee 11 27,5 | 15 | 37,5 14 35,0
o0gretiminde Program bilgisine
hakimdir.
2. yabanci dil olarak Ttrkee 9 22,5 | 18 | 45,0 13 32,5
O0gretiminin genel amaclarini bilir.
3. yabanci dil olarak Tarkee 12 30,0 | 15 37,5 13 32,5
O0gretiminin 6zel amaclarini bilir.
4. yabanci dil olarak Tarkge 10 250 | 14 35,0 16 40,0
6gretimi programlarini uygulama ve
yorumlama becerileri tist diizeydir.
5. yabancilara Turkce 6gretimi 10 25,0 16 40,0 14 35,0
alaninda var olan programlarin
zayif ve glicli yonlerini fark eder ve
yorumlar.
6. yabancilara Turkce o.gretlml 6 15.0 18 45,0 16 40,0
programi hazirlama yetisine
sahiptir.

Tablo 4’teki veriler dikkate alindiginda 6grencilerin 6gretmenlerden Yyabanci dil olarak
Turkege 6gretimi programlarini uygulama ve yorumlama becerileri tist dtizeydir (% 40) ve
yabancilara Turkce 6gretimi programi hazirlama yetisine sahiptir (% 40), yabanci dil
olarak Turkce Ogretiminin genel amaclarini bilir (% 45), yabancilara Turkce 6gretimi
alaninda var olan programlarin zayif ve gliclii yénlerini fark eder ve yorumlar (% 40)’ gibi
becerilere déntik beklentilerinin diger maddelere goére yliksek oldugu goézlenmektedir.

4. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siireclerinde Ogrenme Gelisimini izleme Ve
Degerlendirme Becerilerine Yonelik Yeterlilikler

Tablo 5’te Yabanct Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Stireclerinde Ogrenme Gelisimini Izleme ve
Degerlendirme Becerilerine Yénelik Yeterlilikler ile ilgili verilere yer verilmistir.
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Tablo 5: Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Siireclerinde Ogrenme Gelisimini
izleme Ve Degerlendirme Becerilerine Yonelik Yeterlilikler

Yabancilara Tiirkce 6gretim
siireclerinde 6gretim elemani;

3 Kismen
Katiliyorum
4 Katiliyorum
5 Tamamen
Katiliyorum

Y

% % %

L]
L]

1. farkh = dleme tekniklerinden | 275 | 20 | 50,0 | 9 22,5
yararlanarak oOgrencilerin 6grenmelerini
Olcme becerisi gelismis olmalidir.

2. verﬂ.er.l analiz ederek dontt 10 25,0 23 57,5 7 17,5
vermelidir.

3... ogretlrflv suregleflvnde 6lcme s"onugla.ra} 7 17.5 23 57,5 10 25,0
gore O6grenme-6gretme sureclerini

yeniden go6zden gecirme/yapilandirma
becerisine sahip olmalidir.

4. cagdas Slgme-degerlendirme 6 150 | 20 | 50,0 | 14 35,0
yoéntemlerini bilmelidir.
5. cagdas d6lgme-degerlendirme 11 27.5 16 40,0 13 32.5

yoéntemlerini takip etmeli ve 6grenme-
ogretme sureclerinde uygun olanlari
secme ve uygulama becerisine sahip
olmalidir.

Tablo S’teki veriler dikkate alindiginda 6grencilerin 6gretmenlerden ‘verileri analiz ederek
dontit vermelidir (% 57,5), 6gretim streclerinde 6l¢cme sonuclara goére 6grenme-0gretme
stireclerini yeniden gézden gecirme/yapilandirma becerisine sahip olmalidir, farkli dlcme
tekniklerinden yararlanarak 6grencilerin 6grenmelerini 6lcme becerisi gelismis olmalidir
(% 50) ve cagdas olcme-degerlendirme yéntemlerini bilmelidir (% 50),” gibi Yabanct Dil
Olarak Tiirkce Ogretimi Stireclerinde Ogrenme Gelisimini Izleme ve Degerlendirme
Becerilerine dontk beklentilerinin diger maddelere gére daha yuksek oldugu
gortlmektedir.

Goriisme Teknigi ile Elde Edilen Bulgular

Arastirmanin nicel boyutunda 6grencilere uygulanan 6lcegin disinda, calismanin nitel
boyutunu olusturan goértisme tekniginden yararlanilmistir. Arastirmada arastirmacilar
tarafindan gelistirilen ve yabancilara Turkce 6gretecek 6gretim elemaninda bulunmasi
gereken becerileri 6grenci algilarina gore belirlemek amaciyla acik uglu 2, yan
yapilandirilmis 1 olmak TtUzere toplam tU¢ sorudan olusan bir goérisme formu
kullanilmistir.

Verilerin degerlendirilmesinde icerik analizi tekniginden faydalanilmistir. Icerik analizi
tekniginde oOncelikle veriler kodlanmis, temalar bulunmus, kodlarin ve temalarin
duizenlenmesi asamasindan sonra bulgularin tanimlanmas: ve yorumlanmas: surecleri
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takip edilmistir (Yildinm ve Simsek, 2005). Bulgular en az iki kez tekrar eden frekans
dagihimlarina gore Ogrencilerin cevaplarindan tematik olarak tablolastirilmis ve
yorumlanmistir.

Arastirmada 6grencilere yoneltilen ilk soru ‘Sizce yabanciuara Tiirkce dgreten bir 6gretim
elemanimin sahip olmast gereken ézellikler neler olmalidir?’ seklindedir. Ogrencilerin
cevaplarindan elde edilen veriler Tablo 6°da gériilebilir.

Tablo 6: Yabancilara Tiirkce Ogreten bir ogretim elemaninin sahip olmasi gereken
ozellikler

Yabanc1 bir dil bilmeli

Yabanci dil 6gretim yéntemlerini bilmeli ve etkili kullanabilmeli

Turkce alaninda uzman olmal

Turkege dil becerilerinin 6gretiminde uzman olmal

Tuark dilinin 6gretimi disinda Turk ktlttirt ve sosyal yasami hakkina bilgi
sahibi ve 6gretimi konusunda uzman olmal

Ogrencilerle iyi iletisim kurabilmeli

Tarkcenin gramerini iyi bilmeli

Dil 6gretiminde teknoloji kullaniminda yetkin olmal

EXNC O e Rarl

N WWw-Pp

Arastirmada oOgrencilere yoneltilen ikinci soru ‘Sizce yabanciuara Tiirkce dgreten bir
6gretim elemaniun sahip olmast gereken en énemli ti¢ ézellik ne olmalidir?’ seklindedir.
Ogrencilerin cevaplarindan elde edilen veriler Tablo 7’de gértilebilir.

Tablo 7: Yabancilara Tiirkce ogreten bir 6gretim elemaninin sahip olmasi gereken
en 6nemli ii¢ 6zellik

Yabanc dil bilgisi

Yabanci dil (olarak Turkge) 6gretimi konusunda bilgi ve alan uzmanlig:

Turkee dil becerilerinin 6gretiminde uzmanhk

Turk kulttrt ve sosyal yasami hakkina bilgi sahibi ve 6gretimi konusunda uzmanlik
Ogrencilerle iyi iletisim kurma becerisi

WA DOV

Arastirmada 6grencilere yoneltilen tGi¢lincti soru ‘Yabancilara Tiirkge dgreten bir dgretim
elemaninun sahip olmast gereken ézellikler konusunda eklemek istediginiz bir sey var mi?’
seklindedir. Ogrencilerin cevaplarindan elde edilen veriler Tablo 8°de gértilebilir.

Tablo 8: Yabancilara Tiirkce 6greten bir 6gretim elemaninin sahip olmasi1 gereken
ozellikler konusunda eklemek istediginiz bir sey var mi1? sorusu ile elde edilen
veriler

Yabanci dil bilgisi

‘Asint dil bilgisi 6gretimi odakli olmamalt’

Turkcenin yabanc: dil olarak 6gretiminde deneyim

Yabanci dil olarak Turkce 6gretimi konusunda bilgi ve alan uzmanhg:

Tuark kulttra ve sosyal yasami hakkina bilgi sahibi ve 6gretimi konusunda uzman
Konusma becerisi 6gretimi ile ilgili beceri sahibi

Dinleme becerisi 6gretimi ile ilgili beceri sahibi

WWWwhruruf»
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Sonuc ve Tartisma

Ogrencilerin konu alanina/alan bilgisine yénelik algilar: tizerinden Tablo 1°de elde edilen
veriler incelendiginde so6zlli ve yazili anlatim becerileri, dil bilgisi alaninda yetkinlik,
yabanci dil olarak Turkce 6gretim yéntemlerini/yabanci dil 6gretim yéntemleri bilgisi ve
s6zctik dagarcigt zenginligi konularinda o6gretmenlerde var olmasini arzu ettikleri
yetilerden beklentilerinin son derece yuksek oldugu soylenebilir. Ayrica Ogrencilerin
ogretmenlerde goérmeyi arzu ettikleri beceriler anlama (dinleme, okuma) ve anlatma
(konusma,yazma) becerileri acisindan karsilastinildiginda anlatma becerilerinden
beklentilerinin daha ytliksek olmas: dikkat c¢ekicidir.

Diger taraftan yabancilara Turkce 6gretimi alaninda yararlanmak tlizere edebiyat bilgi ve
kuramlar: ile cocuk edebiyati, diinya edebiyati ve halk edebiyati alanlarina hakimiyet
yetisinden beklentilerinin bu béliimde en dustik dlizeyde oldugu ortaya ¢cikmaktadir.

Arastirmanin bulgularina goére, 6grenme-6gretme slirecine/6gretmenlik meslegine yonelik
yeterlilikler baglaminda yabanci dil olarak Turkce Ogretim yodntemlerini bilen ve
uygulamada yetkin ve O0grenme-6gretme slrecinde Ogrencileri motive etme konusunda
ogrencilerin 6gretmenlerden beklentilerinin son derece yuksek oldugu goérilmektedir.
Bunun yaninda 6gretmenlerin 6gretim stirecinde arag¢ dil olarak bir yabanci dili bilmesi
konusunda da 6grencilerin arzularinin ¢ok ylksek oldugu ortaya ¢ikmaktadir (Bkz; Tablo
2). Ayrica ¢alismanin sonugclari, yabanci 6grencilerin konusma, yazma, dinleme, okuma
gibi dil becerilerini yabanci dil olarak Turkce 6gretimi siniflarinda etkili sekilde 6greten,
ktictik ve buytk grup calismalar: etkinliklerini sinif ortaminda etkili sekilde uygulayan,
gorsel ve isitsel materyalleri etkin kullanan, sinif yénetiminin gerektirdigi becerilere sahip
ogretmenleri énemli gérmek istediklerini ortaya koymaktadir.

Calisma diger taraftan, derslerde gercek(otantik) materyallerin kullanimi, Turkce
sarkilarin 6gretimi, drama ve canlandirma tekniklerinin kullanimi, 6gretici-egitsel
oyunlarin 6grenme-6gretme slrecine bu streci gl¢lendirecek/pekistirecek sekilde dahil
edilmesi becerileri boyutlarinda o6grencilerin 6gretmenlerden bekledikleri yetkinlik
duizeyinin diger boyutlara oranla daha dustik oldugunu ortaya koymustur.

Arastirmanin bulgularina goére, ‘0grencileri motive etme becerileri gelismistir, derslerde
6grenciden daha az konusma sUresine sahip olmalidir, sinif ortaminda konusma
becerisinin gelisimi icin yeterli zamani harcar ve gerekli yontem ve teknikleri kullanir,
sinifta en az bir yabanci dili arag¢ dil olarak kullanir’ maddelerinin 6lcekte ‘katiliyorum’ ve
‘tamamen katiliyorum’ isaretleme alanlarinda secilme oranlarinin % 95 ile % 100
araliginda yayilmasi 6grencilerin Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda goérev
alan/alacak 6gretim elemanlarindan beklentileri baglaminda anlamlidir (Bkz; Tablo 3).
Ayni sekilde sinif ortaminda dil bilgisi gelisimi icin yeterli zamani harcar ve gerekli
yontem ve teknikleri kullanir maddesinin sec¢iminin bu bélimde en dustk dizeyde
olmasi ise 6grencilerin sinif ortaminda nasil bir 6gretim metodu beklentisi icerisinde
olduklar: konusunda fikir vermektedir. Diger taraftan soru-cevap tekniginin kullanimi,
dontit verme, hatalarin duizeltilmesi gibi alanlarda da 6grencilerin beklenti diizeylerinin
yuksek olmasi o6grencilerin interaktif Ogrenme-6gretme ortamlarini benimsedikleri
seklinde yorumlanabilir.

Tablo 4’te yer verilen arastirmanin bulgulari, yabanci 06grencilerin 6gretmenlerde
yabancilara Turkce 6gretimi programi hazirlama yetisine sahip olma beklentisinin ytiksek
oldugunu ortaya koymustur. Program ve icerik bilgisine yo6nelik yeterlilik alanlarinda
o6gretmenlerden beklentilerin genel olarak ytiksek oldugu sonuclari géz éntine alindiginda
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yabancilara Turkce 6gretimi alaninda calisan 6gretim elemanlarindan program boyutuna
hakim olmalar: beklendigi de sdylenebilir.

Arastirmanin sonuclar1i gostermistir ki Ogretmenlerin cagdas Olcme degerlendirme
yontemlerini bilme ve uygulama yeterliliginin yaninda, degerlendirme stireci sonunda
6grenme-6gretme sUrecini sonuclar 1siginda gerekli sekilde yeniden yapilandirmasi
yetisine sahip olmasi, 6grenci beklentileri acisindan yuksek seviyededir. Diger taraftan
cagdas olcme-degerlendirme yontemlerini takip etmeli ve 6grenme-6gretme streclerinde
uygun olanlar1 se¢me ve uygulama becerisine sahip olma becerisi acisindan
ogretmenlerden beklentinin orta duizeyin altinda olmas: yukaridaki beklentilerle
karsilastirildiginda anlamli ve paralel bir sonuca varmamiza olanak vermemektedir. Diger
bir deyisle 6gretmenlerden cagdas 6l¢me degerlendirme yontemlerini bilmeleri ve stirecte
uygulamalar1 beklenirken ayni cagdas oOl¢me-degerlendirme yontemlerini takip
etmelerinin ve O6grenme-0gretme sireclerinde uygun olanlari se¢me ve uygulamalar:
yetkinligine sahip olmalari konusunda beklenti dtizeyinin diistik olmasinin ankete cevap
verenler acisindan bir celigki olusturdugu séylenebilir (Bkz; Tablo 5).

Arastirmanin nitel boyutunu olusturan mtulakat teknigi ile elde edilen verilere gore
yabancilara Turkce 6gretimi stirecinde gérev alan/alacak bir 6gretim elemaninin yabanci
bir dil bilgisine sahip olmasi, yabanci dil 6gretim yontemlerini bilmesi ve etkili
kullanabilmesi, Turkce alaninda uzman olmas: gibi beklentiler mtlakata katilanlar
arasinda beklenti diizeyinin en yuksek oldugu yeterlilikler olarak 6én plana cikmaktadir
(Bkz; Tablo 6).

Arastirmanin mulakat boyutunda 6grencilere yabancilara Turkce 6greten bir 6gretim
elemaninin sahip olmasi gereken en énemli Ui¢ 6zellik soruldugunda ise yabanci dil bilgisi
ve yabancit dil (olarak Turkce) 6gretimi konusunda bilgi ve alan uzmanlig 6grenciler
tarafindan en ¢ok tekrar edilen tematik icerik olarak ortaya cikmistir.

Yabancilara Turkce oOgreten bir Ogretim elemaninin sahip olmasi gereken o6zellikler
konusunda eklemek istediginiz bir sey var mi? sorusu ile elde edilen veriler, Tablo 8’de de
gorulecegi Uzere, Ogrencilerin surecte gorev alan/alacak Ogretmenlerden ozellikle bir
yabanci dil bilmesini, dil bilgisi 6gretiminde asiriya kacmamasini ve Tlurkgenin yabanci dil
olarak 6gretiminde deneyimli olmasini beklediklerini ortaya koymustur.

Sonu¢ olarak, arastirmanin nicel ve nitel boyutlarindan elde edilen sonuclar
gdstermektedir ki 6grenciler YDTO alaninda gérev alan/alacak égretim elemanlarinin arac
dil olarak en az bir yabanci dil bilmelerini, yabanci dil olarak Turkce 6gretim metotlarini
bilmelerini ve uygulama dtizeyinde basarili ve deneyimli olmalarini ytksek oranda
beklemektedirler. Diger taraftan, calismanin sonuclarina gore 6grenciler 6grenme-6gretme
ortamlarinda soru-cevap teknigi, dontit verme, motive etme gibi modern O6gretim
tekniklerini uygulayan ve Ogrencilere zengin ve interaktif 6grenme-6gretme ortamlar:
firsatlar1 yaratma becerileri gelismis 6gretmen profili arzu etmektedir. Cagdas yabanci dil
dgretme ydntemlerinin ve ézellikle iletisimsel Yéntem’in en énemli ¢ikt1 olarak kabul ettigi
konusma becerisinin gelisimi alaninda da calismada anlamli sonuclara ulasilmistir.
Ozellikle dgrencilerin konusma becerisinin 6gretimi konusunda sinif ortaminda yeterince
zaman harcayan ve gerekli yontemleri etkili sekilde kullanan 6gretmenler gérme istegi
calismada beklenti diizeyi en Ust dlizey beceriler arasindadir. Ayni sekilde 6grencilerin
konusma, yazma gibi anlatma becerilerini gelistirmeyi amac¢ edinmis 6gretmenler gérme
istegi okuma, yazma gibi anlama becerilerini etkili O6greten O6gretmenler goérme
istediginden daha yuksektir.
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